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1 Vorwort

1.1 Allgemeiner Bericht der Geschaftsfiihrung

Die Geschaftsstelle des DIN-Normenausschusses Erdol- und Erdgasgewinnung (NOG) legt
hiermit ihren Jahresbericht fir das Jahr 2023 vor.

Der Bericht informiert Gber die innerhalb des Berichtszeitraumes geleistete Arbeit, Gber abge-
schlossene und in Bearbeitung befindliche nationale, europaische und internationale Normungs-
Projekte und tber weitere Aktivitdten des NOG.

Des Weiteren liefert der Bericht einen Uberblick zu den relevanten Normungsgremien des Euro-
pean Committee for Standardization (CEN) und der International Organization for Standardiza-
tion (ISO).

Die Internetseite des NOG enthélt eine Ubersicht iiber den Gesamtbestand an veroffentlichten
Normen, Norm-Entwurfen, Technischen Spezifikationen (TS), Technischen Reporten (TR) und
Projekten sowie weitere Informationen zu den Gremien:

www.din.de/go/noeg

Weitere Informationen kdnnen Sie der NOG-ImagebroschUre entnehmen, welche auf unserer
Internetseite zum Download bereitsteht.

Allen Expert*innen, die zu diesen Ergebnissen zum Nutzen von Wirtschaft, Staat und Gesell-
schaft durch ihre engagierte Mitarbeit und/oder ihre finanzielle Unterstiitzung beigetragen ha-
ben, sagen wir hiermit herzlichen Dank, verbunden mit dem Wunsch auf weiterhin gute Zusam-
menarbeit.

Jan Dittberner
Geschéftsfiihrer des NOG


http://www.din.de/go/noeg
https://www.din.de/resource/blob/70764/035d2aa5f5cb2c63caac2c363d0be323/imagebroschuere-noeg-data.pdf

1.2 Mitwirkung in den Normungsgremien

Gute Normen erfordern die engagierte Mitarbeit von Expert*innen aus Industrie, Forschung und
offentlicher Verwaltung. Die Zusammensetzung und Arbeitsweise von Normungsgremien wer-
den durch die Richtlinie fir Normenausschisse im DIN Deutsches Institut fir Normung e. V. ge-
regelt und fiir den DIN-Normenausschuss Erdol- und Erdgasgewinnung (NOG) in seiner Ge-
schaftsordnung spezifiziert. Die fachliche Normungsarbeit wird von Expert*innen der interessier-
ten Kreise geleistet, die dabei von den Mitarbeitenden der Geschéftsstelle des NOG unterstitzt
werden. Der Kreis der Mitarbeitenden eines NA setzt sich in ausgewogenem Malie aus Vertre-
ter*innen aller Bereiche des wirtschaftlichen und 6ffentlichen Lebens zusammen; ihm gehéren
Fachleute aus Industrie und Handel, 6ffentlicher Verwaltung, Forschung und Lehre sowie sach-
kundige Verbraucher*innen an.

Die Arbeitsausschiisse entscheiden selbst tber ihre Zusammensetzung, wobei die ausgewo-
gene Vertretung aller interessierten Kreise zu sichern ist. Eine maximale Mitarbeitendenzahl von
21 darf in der Regel nicht tberschritten werden. An der Mitarbeit in einem Arbeitsausschuss in-
teressierte Fachexpert*innen wenden sich an die Geschéftsstelle des NOG. lhnen kann zu-
nachst die Mdglichkeit eingeraumt werden, an ein bis zwei Sitzungen des Gremiums als Gast
teilzunehmen.

Voraussetzungen firr die Ubernahme als Mitarbeitende des entsprechenden Arbeitsausschusses
sind:

¢ Anerkennung der Regeln der Normungsarbeit (Richtlinie fir Normenausschiisse im DIN
Deutsches Institut fir Normung, DIN 820 oder entsprechende européische bzw. interna-
tionale Regelungen);

e Autorisierung den/die Mitarbeitende;
¢ Beteiligung an den Kosten der Normungsarbeit;

e Nutzung der bereitgestellten elektronischen Arbeitsmedien nach den dafir geltenden Re-
geln (Mitarbeitende der Arbeitsausschisse erhalten fir ihre Gremien eine Zugriffsberech-
tigung zum DIN-Dokumentenserver DOCS.DIN).

Um einen Erfolg der Aktivitdten sicherzustellen, ist neben einer ausreichenden aktiven Unter-
stutzung der Arbeiten durch Expert*innen der interessierten Kreise auch eine Beteiligung an der
Finanzierung des NOG durch die betroffenen Firmen und Verbénde erforderlich. Hierzu werden
unter Abschnitt 1.3 umfassende Informationen geliefert.

Es liegt im ureigensten Interesse der Unternehmen, die fachkundige Mitarbeit sowie die ausrei-
chende finanzielle Unterstiitzung der NOG-Geschéftsstelle zu gewéhrleisten. Nur wenn beide
Bedingungen (Mitarbeit und Finanzierung) in ausreichendem Mal3e gegeben sind, kann seitens
des NOG eine angemessene und effektive nationale Zuarbeit und der damit verbundene wirt-
schaftliche Nutzen fur die beteiligten Kreise sichergestellt werden.



1.3 Finanzierung der Normung und Standardisierung

Normung und Standardisierung erfolgt in Selbstverwaltung der interessierten Kreise. Sie werden
zur Finanzierung der Geschaftsstellenkosten der DIN-Normenausschisse unmittelbar und fach-
gebietsbezogen herangezogen.

Basierend auf dem jahrlichen Arbeitsprogramm des DIN-Normenausschusses ergeben sich un-
mittelbar durch die Bearbeitung ausgeldste direkte Kosten, wie beispielsweise Personalkosten,
direkte Reisekosten, Sachkosten fur Sitzungen, Fachliteratur, Ubersetzungen oder Ahnliches.

Diesen direkten Kosten werden die fur die Normung notwendigen indirekten Steuerungskosten
hinzugerechnet. Dazu gehéren u. a. die Kosten der Interessenwahrnehmung auf europaischer
und internationaler Ebene, die Mitgliedsbeitrage fiur CEN und ISO und die Kosten fir die Steue-
rung des Normungsprozesses. Sie bilden zusammen mit den direkten Kosten die Herstellkosten
der Normung.

Fur die weiteren unterstiitzenden Funktionen von DIN, wie beispielsweise die gesamten IT-Auf-
wendungen, Personalmanagement und das Rechnungswesen, wird auf die Herstellkosten ein
Gemeinkostenzuschlag ,Verwaltung* erhoben.

Diese ermittelten Gesamtkosten werden sowohl Uber die projektbezogenen externen Mittel der
Wirtschaft (Projektvertrage, Forderbeitrdge und Kostenbeitrdge) und der offentlichen Hand als
auch aus DIN-eignen Mitteln (Normenverkauf und Mitgliedsbeitrage) finanziert. Ziel ist es, dass
mindestens die direkten Kosten von den interessierten Kreisen gedeckt werden und DIN die Fi-
nanzierung der Gemeinkosten ubernimmt. Eine genaue Darstellung der Finanzierung ein-
schlie3lich einer Erlauterung zu den einzelnen Ertragspositionen finden Sie in der Broschire
,DIN — Finanzierung der Normung und Standardisierung“ auf der DIN-Internetseite www.din.de.


http://www.din.de/

2 Darstellung des NOG

2.1 Aufgabenbeschreibung des NOG

Der DIN-Normenausschuss Erdol- und Erdgasgewinnung (NOG) bearbeitet alle Normungsan-
trdge auf dem Gebiet der

e Materialien,
e Ausrustungen,
e Offshore-Bauwerke
e und Fernleitungssysteme
fur die Erdol-, petrochemische und Erdgasindustrie.

Er wirkt durch das Vorbereiten, Festlegen und Vertreten der deutschen Interessen und Beitrage
an der européaischen und internationalen Normung seines Bereiches mit und Uberfihrt die Er-
gebnisse der Arbeiten gegebenenfalls in das deutsche Normenwerk. Ferner fordert er die Ver-
breitung und Anwendung der Normen.

2.2 Weiterfihrende Informationen zum NOG

Der DIN-Normenausschuss Erddl- und Erdgasgewinnung (NOG) vertritt seit dem Jahr 1975 die
nationalen Interessen der deutschen Erdél- und Erdgasgewinnungsindustrie einschlielich deren
Zulieferer und Dienstleister in der Normungsarbeit. Der wesentliche Inhalt der Normungsarbeit
besteht in der aktiven Mitarbeit der Beteiligten an den Normungsaktivitaten der weltweit operie-
renden Branche der Exploration und Gewinnung von Erdél und Erdgas. Diese finden auf euro-
paischer Ebene bei CEN (European Committee for Standardization) und auf internationaler
Ebene bei ISO (International Standardisation Organisation) statt. Die in der Branche l&nderiber-
greifend tatigen Firmen sehen es als grof3en Vorteil an, international einheitliche technische
Standards, sprich ISO-Normen, fur die Erstellung und das Betreiben ihrer Anlagen und Ausris-
tungen anzuwenden. In diesem Zusammenhang besteht die Aktivitat des NOG darin, die einzel-
nen Stadien der Erstellung einer ISO-Norm zu begleiten:

e FErarbeitung in den Expert*innen-Gremien;
e Entwurfs-Umfrage zum Vorbringen von Anderungs- und/oder Erganzungsvorschlagen;
o formelle Abstimmung der Mitgliedslander.

Der NOG hat, wie alle weiteren 68 DIN-Normenausschiisse, die Aufgabe, Sitzungen der natio-
nalen Ausschisse zu organisieren und zu begleiten, nationale Stellungnahmen zu den einzel-
nen Normungsvorhaben einzuholen und zusammenzufassen, das deutsche Votum abzustim-
men und an die zustandigen ISO- bzw. CEN-Gremien weiterzuleiten.

Bei ISO und CEN werden die Arbeiten an den Normen im Komitee ISO/TC 67 ,Oil and gas in-
dustries including lower carbon energy” und seinen zugehérigen Subcommittees (SC) durchge-
fuhrt sowie im 1SO/TC 193/SC 3 ,Upstream area“, ISO/TC 263 ,Coalbed methane (CBM)" als
auch im CEN/TC 12 ,0l- und Gasindustrie einschlieRlich kohlenstoffarmer Energietrager®. Ent-
sprechend der dort gegebenen fachlichen Gliederung der Normungsbereiche sind auch auf der
nationalen NOG-Ebene fiir die Spiegelung und Zuarbeit jeweils separate Gremien eingerichtet.



https://www.iso.org/committee/49506.html
https://www.iso.org/committee/54506.html
https://www.iso.org/committee/638206.html
https://standards.cencenelec.eu/dyn/www/f?p=205:7:0::::FSP_ORG_ID:5996&cs=14C18E3413011392071E7C5CF7D18445E

2.3 Organisationsschema des NOG

Stand: Dezember 2023

Vorsitz

Beirat

Arbeitsausschuisse

Geschaftsfihrung

NA 109-00-01 AA

Ol- und Gasindustrie einschlieRRlich kohlenstoffarmer Energietrager -
Spiegelausschuss zu CEN/TC 12 und ISO/TC 67

NA 109-00-01-02 AK

Betriebsintegritditsmanagement - Spiegelausschuss zu
ISO/TC 67/WG 2

NA 109-00-01-03 AK

Bohrspulungen, Komplettierungsfliissigkeiten, Bohrlochzemente und
Behandlungsflissigkeiten - Spiegelausschuss zu ISO/TC 67/SC 3

NA 109-00-01-04 AK

Bohr-, Forder- und Einpressausristung - Spiegelausschuss zu
ISO/TC 67/SC 4

NA 109-00-01-05 AK

Futter-, Steig- und Bohrrohre - Spiegelausschuss zu ISO/TC 67/SC 5

NA 109-00-01-06 AK

Verfahrenstechnische Ausristung, Rohrleitungen, Anlagen und damit
verbundene Sicherheit - Spiegelausschuss zu ISO/TC 67/SC 6

NA 109-00-01-07 AK

Offshore-Bauwerke - Spiegelausschuss zu ISO/TC 67/SC 7

NA 109-00-01-08 AK

Arktisbetrieb - Spiegelausschuss zu ISO/TC 67/SC 8

NA 109-00-01-11 AK

Beschichtung und Ausfiitterung fur die Ol- und Gasindustrie ein-
schlie3lich kohlenstoffarmer Energietrager - Spiegelausschuss zu
ISO/TC 67/WG 11

NA 109-00-01-12 AK

CO2 Aspekte - Spiegelausschuss zu ISO/TC 67/WG 12

NA 109-00-01-13 AK

Schuttgut fur Offshore Projekte - Spiegelausschuss zu
ISO/TC 67/WG 13

NA 109-00-01-63 AK

Kohleflozgas - Spiegelausschuss zu ISO/TC 263

NA 109-00-01-70 AK

Korrosionsbestandige Werkstoffe - Spiegelausschuss zu
ISO/TC 67/WG 7

NA 109-00-01-80 AK

Materialien, Korrosionsuberprifung, Schweil3en und Verbinden sowie
zerstorungsfreie Prufung - Spiegelausschuss zu ISO/TC 67/WG 8

NA 109-00-01-93 AK

Upstream-Bereich - Spiegelausschuss zu ISO/TC 193/SC 3

NA 109-00-02 AA

Fernleitungssysteme - Spiegelausschuss zu ISO/TC 67/SC 2




2.4 Der Beirat

Der Beirat ist das Lenkungsgremium des DIN

Stand: Dezember 2023

-Normenausschusses Erdol- und Erdgasgewin-

nung (NOG), das fiir die Planung, Koordinierung, Finanzierung sowie fir Grundsatzentschei-

dungen zustandig ist.

Name/Firma bzw. Institut

Autorisierende Stelle

Vor

Sitz

Carsten Hentschel
ExxonMobil Production Deutschland GmbH

Bundesverband Erdgas, Erdél und
Geoenergie e. V. (BVEG)

Stellvertrete

nder Vorsitz

Jan-Wilhelm Lillie

Bundesverband Erdgas, Erdol
und Geoenergie e. V. (BVEG)

Geschéaftsfuhrung
Jan Dittberner
DIN-Normenausschuss Erdol-
und Erdgasgewinnung (NOG)
Beiratsmitglieder*innen

Ulrich Adriany
Integrity Consultants

Dr. Robert D6rband

Landesamt fur Bergbau, Energie und Geologie
(LBEG)

Dr. Sandra Drechsler
DIN-Normenausschuss Maschinenbau (NAM)

Dennis Klein
DIN-Normenausschuss Gastechnik (NAGas)

Hans-Gerhard Kopf

FKKS Fachverband Kathodischer Korrosions-
schutz e. V.

Bjorn Munko

DVGW Deutscher Verein des Gas- und Was-
serfaches e. V.

Frank Zeller
Vallourec Deutschland GmbH




2.5 Die Geschéftsstelle

Stand: Dezember 2023

DIN-Normenausschuss Erdol- und Erdgasgewinnung (NOG)

Hausanschrift: Postanschrift:
Am DIN-Platz 10772 Berlin
Burggrafenstralle 6

10787 Berlin

www.din.de/go/noeq

Die Zuordnung der Gremien zum/zur jeweiligen Bearbeiter*in in der Geschéftsstelle kann dem
Abschnitt 3, Unterabschnitt ,Organisation” entnommen werden.

NEr@ Telefon
E-Mail
Geschaftsfuhrung
. 030 2601-2924
Jan Dittberner jan.dittberner@din.de
Projektmanagement
Daniel Giith 030 2601-2658
Projektmanager daniel.gueth@din.de
Achim Schaube 030 2601-2096
Senior Teamkoordinator achim.schaube@din.de
Christopher Wild 030 2601-2352
Projektmanager christopher.wild@din.de



http://www.din.de/go/noeg
mailto:jan.dittberner@din.de
mailto:daniel.gueth@din.de
mailto:achim.schaube@din.de

2.6 NOG in Zahlen

Anzahl der Projekte,
Norm-Entwiirfe,
Normen etc.

2021

2022

2023%

Projekte
(national, europdisch, international)

113

123

124

Norm-Entwurfe
(Ausgabe- bzw. Erscheinungsdatum)

13

15

Normen,

DIN SPEC (Fachberichte, Vornormen)
(Ausgabedatum)

(national, europdisch, international)

12

Gesamtbestand Normen,
DIN SPEC (Fachberichte, Vornormen)
(DIN, DIN SPEC, DIN EN, DIN EN ISO, DIN ISO)

193

198

200

Gesamtbestand ISO-Normen

229

234

238

Gremien im Arbeitsgebiet des NOG

20239

Gremien (national)

18

Européische Gremien

davon Europdaische Gremien mit Sekretariat DIN

Internationale Gremien

78

davon Internationale Gremien mit Sekretariat DIN

2019 2020

2021

2022

20239

Anzahl der Sitzungen?

(Sitzungstage) 11 (15) 26 (30)

50 (51)

35 (37)

44 (45)

Expert*innen im NA 2019

2020

2021

2022

20239

Anzahl

nationale Expert*innen im NA (Kopfe) 51

59

61

53

67

1) Stichtag 2023-12-31

2) alle Sitzungen (national, europaisch, international), an denen ein Mitglied der Geschaftsstelle teilgenommen hat

10




2.7 Im Jahr 2023 unter Beteiligung der NOG-Geschaftsstelle durch-

gefuhrte Sitzungen

Gremium Gremientitel Termin Ort
Beirat des
NA 109 BR DIN-Normenausschusses Erd- | 55,3 9 g Duisburg
6l- und Erdgasgewinnung
(NOG)
Ol- und Gasindustrie ein- 2023-03-02 Hannover
schlielRlich kohlenstoffarmer
NA 109-00-01 AA Energietrager - Spiegelaus- )
schuss zu CEN/TC 12 und 2023-09-07 Duisburg
ISO/TC 67
Fernleitungssysteme - Spiegel- .
NA 109-00-02 AA ausschuss zU 1SO/TC 67/SC 2 2023-09-06 Duisburg
ISO/TC 67 Oil and gas industries including 2023-10-19 Washington
lower carbon energy
ISO/TC 67/WG 7 ) ] . 2023-03-19 Denver
Corrosion resistant materials
(IOGP 15156) 2023-08-26 Briissel
; 2023-03-19 Denver
ISO/TC 67/WG 7/MA Maintenance Agency ISO
15156 2023-08-26 Brissel
2023-01-09 Webkonferenz
2023-01-16 Webkonferenz
2023-02-06 Webkonferenz
2023-02-20 Webkonferenz
2023-03-18 Denver
2023-04-03 Webkonferenz
2023-04-11 Webkonferenz
2023-04-19 Webkonferenz
2023-04-24 Webkonferenz
N . 2023-05-03 Webkonferenz
IOGP 15156 RDC Rewriting Committee
2023-05-12 Webkonferenz
2023-05-15 Webkonferenz
2023-05-16 Webkonferenz
2023-05-22 Webkonferenz
2023-06-19 Webkonferenz
2023-06-22 Webkonferenz
2023-07-10 Webkonferenz
2023-07-17 Webkonferenz
2023-07-24 Webkonferenz
2023-07-31 Webkonferenz

11




Gremium Gremientitel Termin Ort
2023-08-07 Webkonferenz
2023-08-14 Webkonferenz
2023-08-21 Webkonferenz
2023-08-27 Brissel
2023-09-11 Webkonferenz
2023-09-25 Webkonferenz
2023-10-02 Webkonferenz
2023-10-09 Webkonferenz
2023-10-16 Webkonferenz
2023-11-06 Webkonferenz
2023-01-26 Webkonferenz
ISO/TC 67/WG 7/TG _ 2023-02-02 Webkonferenz
(I0GP 23936) Non-metallics 2023-03-16/17 Denver
2023-08-24 Webkonferenz

12
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3 Berichte und Arbeitsergebnisse aus den nationalen,
europaischen und internationalen Gremien

3.1 NA 109-00-01 AA ,,Ol- und Gasindustrie einschlie3lich kohlen-
stoffarmer Energietrager - Spiegelausschuss zu CEN/TC 12
und ISO/TC 67

3.1.1 Organisation

Bearbeiter: Achim Schaube
Obmann: Jan-Wilhelm Lillie (Bundesverband Erdgas, Erddl und Geoenergie e. V.
(BVEG))

Stellv. Obmann:  Frank Zeller (Vallourec Deutschland GmbH)
Européaische und internationale Gremien, die vom NA 109-00-01 AA gespiegelt werden

e CEN/TC 12 ,0I- und Gasindustrie einschlieRlich kohlenstoffarmer Energietrager,

e CEN/TC 12/WG 1 ,Arbeitsprogramm fur harmonisierte Européische Normen fur den Ge-
brauch von Maschinen fiir Bohrungen und Bohrungseingriff in der Offshore OI- und Gas-
industrie”,

CEN/TC 12/WG 2 ,Pflege von modifizieren ISO Ubernahmen®,

ISO/TC 67 ,0il and gas industries including lower carbon energy*,

ISO/TC 67/CAG ,Chair's Advisory Group*®,

ISO/TC 67/MC ,Management committee",

ISO/TC 67/WG 4 ,Reliability Engineering and technology*,

ISO/TC 67/WG 5 ,Aluminium alloy pipes*,

ISO/TC 67/WG 14 ,Fuel ammonia combustion boiler”,

ISO/TC 67/WG 15 ,Green and lower carbon®,

ISO/TC 67/SC 10 ,Enhanced oil recovery".

Abschnitt 4 enthalt die Ubersicht der nationalen Normen und Projekte, fur welche der
NA 109-00-01 AA im Jahr 2023 verantwortlich gewesen ist. Die im Jahr 2023 durchgefihrten
Sitzungen des NA 109-00-01 AA kénnen Abschnitt 2.7 enthommen werden.

3.1.2 Arbeitsgebiet

Der Arbeitsausschuss NA 109-00-01 AA vertritt in der nationalen, europaischen und interna-
tionalen Normungsarbeit die deutschen Interessen auf dem Gebiet der Ol- und Gasindustrie
einschliellich kohlenstoffarmer Energietrager. Das Gremium ist das nationales Spiegelgre-
mium der folgenden internationalen und europdischen Gremien: Alle Gremien des
ISO/TC 67 ,Oil and gas industries including lower carbon energy“ mit Ausnahme des
ISO/TC 67/SC 2 ,Pipeline transportation systems® und seinen Arbeitsgruppen, die im
NA 109-00-02 AA ,Fernleitungssysteme* gespiegelt werden und CEN/TC 12 ,Ol- und Gasin-
dustrie einschlief3lich kohlenstoffarmer Energietrager. Es ist zu beachten, dass die Themen
der excluded list des ISO/TC 67 und CEN/TC 12 ebenfalls nicht im NA 109-00-01 AA bear-
beitet werden. Der Ausschuss bietet somit interessierten deutschen Kreisen die Mdglichkeit,
aktiv am Normungsprozess mitzuarbeiten, ihre Ideen und Vorschlage einzubringen und sich
am Informationsaustausch zwischen den nationalen, europaischen und international invol-
vierten Personen zu beteiligen.
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3.2 NA 109-00-01-02 AK ,,Betriebsintegritatsmanagement - Spiegel-
ausschuss zu ISO/TC 67/WG 2

3.2.1 Organisation
Bearbeiter: Achim Schaube

Europaische und internationale Gremien, die vom NA 109-00-01-02 AK gespiegelt wer-
den

e CEN/TC 12 ,0I- und Gasindustrie einschlieRlich kohlenstoffarmer Energietrager”,
ISO/TC 67/WG 2 ,Operating integrity management*.

Abschnitt 4 enthalt die Ubersicht der nationalen Normen und Projekte, fiir welche der
NA 109-00-01-02 AK im Jahr 2023 verantwortlich gewesen ist.

3.2.2 Arbeitsgebiet

Der Arbeitskreis NA 109-00-01-02 AK vertritt in der nationalen, europaischen und internatio-
nalen Normungsarbeit die deutschen Interessen auf dem Gebiet der Betriebsintegritatsma-
nagement. Das Gremium ist das nationale Spiegelgremium des folgenden internationalen
Gremiums: ISO/TC 67/WG 2. Der Ausschuss bietet somit interessierten deutschen Kreisen
die Mdglichkeit, aktiv am Normungsprozess mitzuarbeiten, ihre Ideen und Vorschlage einzu-
bringen und sich am Informationsaustausch zwischen den nationalen, europaischen und in-
ternational involvierten Personen zu beteiligen.

3.3 NA 109-00-01-03 AK ,,.Bohrspulungen, Komplettierungsflis-
sigkeiten, Bohrlochzemente und Behandlungsflissigkeiten -
Spiegelausschuss zu ISO/TC 67/SC 3*

3.3.1 Organisation
Bearbeiter: Achim Schaube

Europaische und internationale Gremien, die vom NA 109-00-01-03 AK gespiegelt wer-
den

CEN/TC 12 ,0l- und Gasindustrie einschlieRlich kohlenstoffarmer Energietrager”,
ISO/TC 67/SC 3 ,Drilling and completion fluids, well cements and treatment fluids®,
ISO/TC 67/SC 3/WG 1 ,Drilling, completion and workover fluids®,

ISO/TC 67/SC 3/WG 2 ,Cementing",

ISO/TC 67/SC 3/WG 3 ,Well and formation treatment fluids®”.

Abschnitt 4 enthalt die Ubersicht der nationalen Normen und Projekte, fur welche der
NA 109-00-01-03 AK im Jahr 2023 verantwortlich gewesen ist.

3.3.2 Arbeitsgebiet

Der Arbeitskreis NA 109-00-01-03 AK vertritt in der nationalen, europdaischen und internatio-
nalen Normungsarbeit die deutschen Interessen auf dem Gebiet der Bohrspillungen, Kom-
plettierungsflissigkeiten, Bohrlochzemente und Behandlungsflissigkeiten. Das Gremium ist
das nationales Spiegelgremium des folgenden internationalen Gremiums: ISO/TC 67/SC 3
,Drilling and completion fluids, well cements and treatment fluids®. Der Ausschuss bietet so-
mit interessierten deutschen Kreisen die Moglichkeit, aktiv am Normungsprozess mitzuarbei-
ten, ihre Ideen und Vorschlage einzubringen und sich am Informationsaustausch zwischen
den nationalen, européischen und international involvierten Personen zu beteiligen.
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3.4 NA 109-00-01-04 AK ,,Bohr-, Forder- und Einpressausristung —
Spiegelausschuss zu ISO/TC 67/SC 4*

3.4.1 Organisation
Bearbeiter: Christopher Wild
Europaische und internationale Gremien, die vom NA 109-00-01-04 AK gespiegelt werden

CEN/TC 12 ,0l- und Gasindustrie einschlieRlich kohlenstoffarmer Energietrager”,
ISO/TC 67/SC 4 ,Drilling, production and injection equipment”,

ISO/TC 67/SC 4/WG 1 ,Drilling equipment®,

ISO/TC 67/SC 4/WG 2 ,Drilling well control equipment®,

ISO/TC 67/SC 4/WG 3 ,Wellhead and Christmas tree equipment®,

ISO/TC 67/SC 4/WG 4 ,Production equipment",

ISO/TC 67/SC 4/WG 6 ,Subsea equipment®,

ISO/TC 67/SC 4/WG 8 ,Modular Drilling Rigs"®.

Abschnitt 4 enthalt die Ubersicht der nationalen Normen und Projekte, fiir welche der
NA 109-00-01-04 AK im Jahr 2023 verantwortlich gewesen ist.

3.4.2 Arbeitsgebiet

Der Arbeitskreis NA 109-00-01-04 AK vertritt in der nationalen, europaischen und internatio-
nalen Normungsarbeit die deutschen Interessen auf dem Gebiet der Bohr-, Férder- und Ein-
pressausristung. Das Gremium ist das nationale Spiegelgremium des folgenden internatio-
nalen Gremiums: ISO/TC 67/SC 4 ,Drilling, production and injection equipment®. Der Aus-
schuss bietet somit interessierten deutschen Kreisen die Mdglichkeit, aktiv am Normungs-
prozess mitzuarbeiten, ihre ldeen und Vorschlage einzubringen und sich am Informations-
austausch zwischen den nationalen, europdischen und international involvierten Personen
zu beteiligen.

3.5 NA109-00-01-05 AK ,,Futter-, Steig- und Bohrrohre — Spiegel-
ausschuss zu ISO/TC 67/SC 5*

3.5.1 Organisation
Bearbeiter: Christopher Wild

Europaische und internationale Gremien, die vom NA 109-00-01-05 AK gespiegelt wer-
den

CEN/TC 12 ,0I- und Gasindustrie einschlieRlich kohlenstoffarmer Energietrager”,

ISO/TC 67/SC 5 ,,Casing, tubing and drill pipe*,

ISO/TC 67/SC 5/WG 1 ,Casing, tubing and drill pipe*,

ISO/TC 67/SC 5/WG 2 ,Casing and tubing connections and performance properties",
ISO/TC 67/SC 5/WG 3 ,Casing and tubing made of corrosion resistant alloys (OCTG)",
ISO/TC 67/SC 5/WG 4 ,Requirements, evaluation and testing of thread compounds for
use with casing, tubing and line pipe“,

e ISO/TC 67/SC 5/WG 5 ,Lined casing and tubing"“.

Abschnitt 4 enthalt die Ubersicht der nationalen Normen und Projekte, fur welche der
NA 109-00-01-05 AK im Jahr 2023 verantwortlich gewesen ist.

3.5.2 Arbeitsgebiet

Der Arbeitskreis NA 109-00-01-05 AK vertritt in der nationalen, europdaischen und internatio-
nalen Normungsarbeit die deutschen Interessen auf dem Gebiet der Futter-, Steig- und Bohr-
rohre. Das Gremium ist das nationale Spiegelgremium des folgenden internationalen Gremi-
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ums: ISO/TC 67/SC 5 ,Casing, tubing and drill pipe“. Der Ausschuss bietet somit interessier-
ten deutschen Kreisen die Mdglichkeit, aktiv am Normungsprozess mitzuarbeiten, ihre ldeen
und Vorschlage einzubringen und sich am Informationsaustausch zwischen den nationalen,
europaischen und international involvierten Personen zu beteiligen.

3.6 NA 109-00-01-06 AK ,Verfahrenstechnische Ausriustung, Rohr-
leitungen, Anlagen und damit verbundene Sicherheit — Spie-
gelausschuss zu ISO/TC 67/SC 6*

3.6.1 Organisation
Bearbeiter: Christopher Wild

Europaische und internationale Gremien, die vom NA 109-00-01-06 AK gespiegelt wer-
den

CEN/TC 12 ,0l- und Gasindustrie einschlieRlich kohlenstoffarmer Energietrager”,
ISO/TC 67/SC 6 ,Process equipment, piping, systems, and related safety",
ISO/TC 67/SC 6/WG 1 ,Process safety in facilities",

ISO/TC 67/SC 6/WG 2 ,Lubrication, shaft sealing and control oil systems”,
ISO/TC 67/SC 6/WG 5 ,Piping systems®,

ISO/TC 67/SC 6/WG 8 ,Process heat transfer equipment”,

ISO/TC 67/SC 6/WG 11 ,Heating, ventilation and air-conditioning”,

ISO/TC 67/SC 6/WG 12 ,Pressure-relieving and depressuring systems".

Abschnitt 4 enthalt die Ubersicht der nationalen Normen und Projekte, fur welche der
NA 109-00-01-06 AK im Jahr 2023 verantwortlich gewesen ist.

3.6.2 Arbeitsgebiet

Der Arbeitskreis NA 109-00-01-06 AK vertritt in der nationalen, europdaischen und internatio-
nalen Normungsarbeit die deutschen Interessen auf dem Gebiet der verfahrenstechnischen
Ausristung, Rohrleitungen, Anlagen unddamit verbundene Sicherheit. Das Gremium ist das
nationale Spiegelgremium des folgenden internationalen Gremiums: 1SO/TC 67/SC 6 ,Pro-
cess equipment, piping, systems, and related safety“. Der Ausschuss bietet somit interessier-
ten deutschen Kreisen die Mdglichkeit, aktiv am Normungsprozess mitzuarbeiten, ihre ldeen
und Vorschlage einzubringen und sich am Informationsaustausch zwischen den nationalen,
europaischen und international involvierten Personen zu beteiligen.

3.7 NA 109-00-01-07 AK ,,Offshore-Bauwerke — Spiegelausschuss
zu ISO/TC 67/SC 7

3.7.1 Organisation
Bearbeiter: Christopher Wild

Europaische und internationale Gremien, die vom NA 109-00-01-07 AK gespiegelt wer-
den

CEN/TC 12 ,0I- und Gasindustrie einschlieRlich kohlenstoffarmer Energietrager”,
ISO/TC 67/SC 7 ,Offshore structures”,

ISO/TC 67/SC 7/AG 2 ,Advisory group on technical fundamentals”

ISO/TC 67/SC 7/WG 1 ,General requirements®,

ISO/TC 67/SC 7/WG 3 ,Fixed steel structures*,

ISO/TC 67/SC 7/WG 4 ,Fixed concrete structures”,

ISO/TC 67/SC 7/WG 5 ,Floating systems*,

ISO/TC 67/SC 7/WG 6 ,Weight engineering",
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ISO/TC 67/SC 7/WG 7 ,Site specific assessment of mobile offshore units (MOUS)",
ISO/TC 67/SC 7/WG 8 ,Offshore Arctic structures”,

ISO/TC 67/SC 7/WG 9 ,Marine operations®,

ISO/TC 67/SC 7/WG 10 ,Foundations*,

ISO/TC 67/SC 7/WG 11 ,Offshore freight containers®.

Abschnitt 4 enthalt die Ubersicht der nationalen Normen und Projekte, fur welche der
NA 109-00-01-07 AK im Jahr 2023 verantwortlich gewesen ist.

3.7.2 Arbeitsgebiet

Der Arbeitskreis NA 109-00-01-07 AK vertritt in der nationalen, europdaischen und internatio-
nalen Normungsarbeit die deutschen Interessen auf dem Gebiet der Bohr- und Foérderein-
richtungen. Das Gremium ist das nationale Spiegelgremium des folgenden internationalen
Gremiums: ISO/TC 67/SC 7 ,Offshore structures”. Der Ausschuss bietet somit interessierten
deutschen Kreisen die Moglichkeit, aktiv am Normungsprozess mitzuarbeiten, ihre Ideen und
Vorschlage einzubringen und sich am Informationsaustausch zwischen den nationalen, eu-
ropaischen und international involvierten Personen zu beteiligen.

3.8 NA 109-00-01-08 AK ,Arktisbetrieb - Spiegelausschuss zu
ISO/TC 67/SC 8*

3.8.1 Organisation
Bearbeiter: Achim Schaube

Europdaisches und internationales Gremium, das vom NA 109-00-01-08 AK gespiegelt
wird

e CEN/TC 12 ,0I- und Gasindustrie einschlieRlich kohlenstoffarmer Energietrager”,
e |ISO/TC 67/SC 8 ,Arctic operations”.

Abschnitt 4 enthalt die Ubersicht der nationalen Normen und Projekte, fiir welche der
NA 109-00-01-08 AK im Jahr 2023 verantwortlich gewesen ist.

3.8.2 Arbeitsgebiet

Der Arbeitskreis NA 109-00-01-08 AK vertritt in der nationalen, europdaischen und internatio-
nalen Normungsarbeit die deutschen Interessen auf dem Gebiet der Arktisbetriebs. Das
Gremium ist das nationale Spiegelgremium des folgenden internationalen Gremiums:
ISO/TC 67/SC 8 ,Arctic operations”. Der Ausschuss bietet somit interessierten deutschen
Kreisen die Mdglichkeit, aktiv am Normungsprozess mitzuarbeiten, ihre Ideen und Vorschla-
ge einzubringen und sich am Informationsaustausch zwischen den nationalen, europaischen
und international involvierten Personen zu beteiligen.

3.9 NA109-00-01-11 AK ,,Beschichtung und Ausfutterung fur die
Ol- und Gasindustrie einschliel3lich kohlenstoffarmer Energie-
trager - Spiegelausschuss zu ISO/TC 67/WG 11*

3.9.1 Organisation
Bearbeiter: Achim Schaube

Europdaisches und internationales Gremium, das vom NA 109-00-01-11 AK gespiegelt
wird

e CEN/TC 12 ,0I- und Gasindustrie einschlieRlich kohlenstoffarmer Energietrager”,
e |ISO/TC 67/WG 11 ,Coating and lining for oil and gas industries including lower carbon
energy*.
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Zur Information eingebunden fir: 1ISO/TC 35/JWG 6 ,Joint ISO/TC 35 - ISO/TC 67 WG:
Competency requirements of coating inspectors and applicators*.

Abschnitt 4 enthalt die Ubersicht der nationalen Normen und Projekte, fiir welche der
NA 109-00-01-11 AK im Jahr 2023 verantwortlich gewesen ist.

3.9.2 Arbeitsgebiet

Der Arbeitskreis NA 109-00-01-11 AK vertritt in der nationalen, europaischen und internatio-
nalen Normungsarbeit die deutschen Interessen auf dem Gebiet der Beschichtung und Aus-
futterung fiir die Ol- und Gasindustrie einschlieBlich kohlenstoffarmer Energietrager. Das
Gremium ist das nationale Spiegelgremium des folgenden internationalen Gremiums:
ISO/TC 67/WG 11 ,Coating and lining for oil and gas industries including lower carbon ener-
gy“. Der Ausschuss bietet somit interessierten deutschen Kreisen die Moglichkeit, aktiv am
Normungsprozess mitzuarbeiten, ihre Ideen und Vorschlage einzubringen und sich am In-
formationsaustausch zwischen den nationalen, europaischen und international involvierten
Personen zu beteiligen.

3.10 NA 109-00-01-12 AK ,,CO2 Aspekte - Spiegelausschuss zu
ISO/TC 67/WG 12*

3.10.1 Organisation

Bearbeiter: Achim Schaube

Européaisches Gremium, das vom NA 109-00-01-12 AK gespiegelt wird

e CEN/TC 12 ,0I- und Gasindustrie einschlieRlich kohlenstoffarmer Energietrager".
3.10.2 Arbeitsgebiet

Der Arbeitskreis NA 109-00-01-12 AK vertritt in der nationalen, europdaischen und internatio-
nalen Normungsarbeit die deutschen Interessen auf dem Gebiet der CO, Aspekte. Das Gre-
mium ist das nationale Spiegelgremium des folgenden internationalen Gremiums:
ISO/TC 67/WG 12 ,CO, aspects” (derzeit inaktiv). Der Ausschuss bietet somit interessierten
deutschen Kreisen die Moglichkeit, aktiv am Normungsprozess mitzuarbeiten, ihre Ideen und
Vorschlage einzubringen und sich am Informationsaustausch zwischen den nationalen, eu-
ropaischen und international involvierten Personen zu beteiligen.

3.11 NA 109-00-01-13 AK ,,Schuttgut fur Offshore Projekte - Spie-
gelausschuss zu ISO/TC 67/WG 13

3.11.1 Organisation
Bearbeiter: Achim Schaube

Europdaisches und internationales Gremium, das vom NA 109-00-01-13 AK gespiegelt
wird

e CEN/TC 12 ,0I- und Gasindustrie einschlieRlich kohlenstoffarmer Energietrager”,

e ISO/TC 67/WG 13 ,Bulk materials for offshore projects*.

Abschnitt 4 enthalt die Ubersicht der nationalen Normen und Projekte, fiir welche der
NA 109 00-01-13 AK im Jahr 2023 verantwortlich gewesen ist.

3.11.2 Arbeitsgebiet

Der Arbeitskreis NA 109-00-01-13 AK vertritt in der nationalen, europaischen und internatio-
nalen Normungsarbeit die deutschen Interessen auf dem Gebiet fiir Schittgut fur Offshore
Projekte. Das Gremium ist das nationale Spiegelgremium des folgenden internationalen
Gremiums: ISO/TC 67/WG 13 ,Bulk materials for offshore projects”. Der Ausschuss bietet
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somit interessierten deutschen Kreisen die Mdglichkeit, aktiv am Normungsprozess mitzuar-
beiten, ihre ldeen und Vorschlage einzubringen und sich am Informationsaustausch zwi-
schen den nationalen, europaischen und international involvierten Personen zu beteiligen.

3.12 NA 109-00-01-63 AK ,,Kohleflozgas - Spiegelausschuss zu
ISO/TC 263*

3.12.1 Organisation
Bearbeiter: Achim Schaube
Internationale Gremien, die vom NA 109-00-01-63 AK gespiegelt werden

e |ISO/TC 263 ,Coalbed methane (CBM),
e ISO/TC 263/WG 1 ,Fundamentals of CBM exploration®,
e ISO/TC 263/WG 2 ,Underground CBM".

Abschnitt 4 enthalt die Ubersicht der nationalen Normen und Projekte, fiir welche der
NA 109-00-01-63 AK im Jahr 2023 verantwortlich gewesen ist.

3.12.2 Arbeitsgebiet

Der Arbeitskreis NA 109-00-01-63 AK vertritt in der nationalen, europaischen und internatio-
nalen Normungsarbeit die deutschen Interessen auf dem Gebiet des Kohleflézgas. Das
Gremium ist das nationale Spiegelgremium des folgenden internationalen Gremiums:
ISO/TC 263 ,,Coalbed methane (CBM)“. Der Ausschuss bietet somit interessierten deutschen
Kreisen die Mdglichkeit, aktiv am Normungsprozess mitzuarbeiten, ihre Ideen und Vorschla-
ge einzubringen und sich am Informationsaustausch zwischen den nationalen, européischen
und international involvierten Personen zu beteiligen.

3.13 NA 109-00-01-70 AK  ,,Korrosionsbestandige  Werkstoffe -
Spiegelausschuss zu ISO/TC 67/WG 7

3.13.1 Organisation
Bearbeiter: Achim Schaube

Europaische und internationale Gremien, die vom NA 109-00-01-70 AK gespiegelt wer-
den

CEN/TC 12 ,0l- und Gasindustrie einschlieRlich kohlenstoffarmer Energietrager”,
ISO/TC 67/WG 7 ,Corrosion resistant materials* (Sekretariat: NOG),

ISO/TC 67/WG 7/MT ,Maintenance Agency ISO 15156* (Sekretariat: NOG),
ISO/TC 67/WG 7/TG ,Non-metallics* (Sekretariat: N(")G).

Abschnitt 4 enthalt die Ubersicht der nationalen Normen und Projekte, fiir welche der
NA 109-00-01-70 AK im Jahr 2023 verantwortlich gewesen ist.

3.13.2 Arbeitsgebiet

Der Arbeitskreis NA 109-00-01-70 AK vertritt in der nationalen, europdaischen und internatio-
nalen Normungsarbeit die deutschen Interessen auf dem Gebiet der korrosionsbesténdigen
Werkstoffe. Das Gremium ist das nationale Spiegelgremium des folgenden internationalen
Gremiums: ISO/TC 67/WG 7 ,Corrosion resistant materials”. Der Ausschuss bietet somit in-
teressierten deutschen Kreisen die Moglichkeit, aktiv am Normungsprozess mitzuarbeiten,
ihre ldeen und Vorschlage einzubringen und sich am Informationsaustausch zwischen den
nationalen, europdischen und international involvierten Personen zu beteiligen.
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3.14 NA 109-00-01-80 AK ,,Materialien, Korrosionsuberprifung,
Schweil3en und Verbinden sowie zerstorungsfreie Prifung -
Spiegelausschuss zu ISO/TC 67/WG 8

3.14.1 Organisation
Bearbeiter: Achim Schaube

Europdaisches und internationales Gremium, das vom NA 109-00-01-80 AK gespiegelt
werden

e CEN/TC 12 ,0I- und Gasindustrie einschlieRlich kohlenstoffarmer Energietrager*,
e ISO/TC 67/WG 8 ,Materials, corrosion control, welding and jointing, and non-destructive
examination (NDE)".

Abschnitt 4 enthalt die Ubersicht der nationalen Normen und Projekte, fiir welche der
NA 109-00-01-80 AK im Jahr 2023 verantwortlich gewesen ist.

3.14.2 Arbeitsgebiet

Der Arbeitskreis NA 109-00-01-80 AK vertritt in der nationalen, europdaischen und internatio-
nalen Normungsarbeit die deutschen Interessen auf dem Gebiet der Materialien, Korrosions-
Uberprifung, SchweilRen und Verbinden sowie zerstérungsfreie Prifung. Das Gremium ist
das nationale Spiegelgremium des folgenden internationalen Gremiums: ISO/TC 67/WG 8
.Materials, corrosion control, welding and jointing, and non-destructive examination (NDE)".
Der Ausschuss bietet somit interessierten deutschen Kreisen die Mdglichkeit, aktiv am Nor-
mungsprozess mitzuarbeiten, ihre Ideen und Vorschlage einzubringen und sich am Informa-
tionsaustausch zwischen den nationalen, europdischen und international involvierten Perso-
nen zu beteiligen.

3.15 NA 109-00-01-93 AK ,,Upstream-Bereich - Spiegelausschuss zu
ISO/TC 193/SC 3¢

3.15.1 Organisation
Bearbeiter: Achim Schaube
Internationale Gremien, die vom NA 109-00-01-93 AK gespiegelt werden

ISO/TC 193/SC 3 ,Upstream area“,

ISO/TC 193/SC 3/WG 1 ,Allocation and measurement*,

ISO/TC 193/SC 3/WG 2 ,Wet Gas measurement”,

ISO/TC 193/SC 3/WG 3 ,Hydrate management",

ISO/TC 193/SC 3/WG 4 ,Online Gas Chromatography (OGC) applications*,
ISO/TC 193/SC 3/WG 5 ,Wet gas sampling*,

ISO/TC 193/SC 3/WG 6 ,Hydrogen sulfide®,

ISO/TC 193/SC 3WG 7 ,Composition/Raman spectroscopy",

ISO/TC 193/SC 3WG 8 ,Slick water testing*.

Abschnitt 4 enthalt die Ubersicht der nationalen Normen und Projekte, fiir welche der
NA 109-00-01-80 AK im Jahr 2023 verantwortlich gewesen ist.

3.15.2 Arbeitsgebiet

Der Arbeitskreis NA 109-00-01-93 AK vertritt in der nationalen, europdaischen und internatio-
nalen Normungsarbeit die deutschen Interessen auf dem Gebiet des Upstream-Bereiches.
Das Gremium ist das nationale Spiegelgremium des folgenden internationalen Gremiums:
ISO/TC 193/SC 3 ,Upstream area“. Der Ausschuss bietet somit interessierten deutschen
Kreisen die Mdglichkeit, aktiv am Normungsprozess mitzuarbeiten, ihre Ideen und Vorschla-

21


https://www.din.de/de/mitwirken/normenausschuesse/noeg/nationale-gremien/wdc-grem:din21:305669057

ge einzubringen und sich am Informationsaustausch zwischen den nationalen, europaischen
und international involvierten Personen zu beteiligen.

3.16 NA 109-00-02 AA ,,Fernleitungssysteme - Spiegelausschuss zu
ISO/TC 67/SC 2*

3.16.1 Organisation
Bearbeiter: Daniel Gith
Obmann: Ulrich Adriany (Integrity Consultants)

Stellv. Obmann: Hans-Gerhard Kopf (FKKS Fachverband Kathodischer Korrosionsschutz
e. V)

Européaische und internationale Gremien, die vom NA 109-00-02 AA gespiegelt werden

e CEN/TC 12 ,0l- und Gasindustrie einschlieRlich kohlenstoffarmer Energietrager” im
Hinblick auf Projekte, die Fernleitungssysteme betreffen,
CEN/TC 12/WG 2 ,Pflege von modifizierten ISO Ubernahmen®,
ISO/TC 67/SC 2 ,Pipeline transportation systems",
ISO/TC 67/SC 2/WG 10 ,Pipeline flanges, fittings and shopbends*,
ISO/TC 67/SC 2/WG 11 ,Pipeline cathodic protection®,
ISO/TC 67/SC 2/WG 13 ,Maintenance of ISO 13623",
ISO/TC 67/SC 2/WG 14 ,External pipeline protective coatings",
ISO/TC 67/SC 2/WG 15 ,Testing procedures for mechanical connectors®,
ISO/TC 67/SC 2/WG 16 ,Line pipe*,
ISO/TC 67/SC 2/WG 17 ,Pipeline life extension®,
ISO/TC 67/SC 2/WG 19 ,Joint ISO/TC 67/SC 2 - ISO/TC 67/SC 4 WG: Wet thermal
insulation coatings*,
WG 20?
ISO/TC 67/SC 2/WG 21 ,Pipeline integrity management®,
ISO/TC 67/SC 2/WG 23 ,Geological hazards risk management®,
ISO/TC 67/SC 2/WG 24 ,DC stray current”,
ISO/TC 67/SC 2/WG 25 ,Joint ISO/TC 67/SC 2 — ISO/TC 67/WG 11 WG: Pipeline in-
ternal coating”,
ISO/TC 67/SC 2/WG 26 ,Terms and definitions*.
e ISO/TC 67/SC 2/WG 27 ,Revision of ISO 14313:2007, ISO 14723:2009,
ISO 12490:2011".

Abschnitt 4 enthalt die Ubersicht der nationalen Normen und Projekte, fiir welche der
NA 109-00-02 AA im Jahr 2023 verantwortlich gewesen ist. Die im Jahr 2023 durchgefihrten
Sitzungen des NA 109-00-02 AA kénnen Abschnitt 2.7 entnommen werden.

3.16.2 Arbeitsgebiet

Der Arbeitsausschuss NA 109-00-02 AA vertritt in der nationalen, europaischen und interna-
tionalen Normungsarbeit die deutschen Interessen auf dem Gebiet der Fernleitungssysteme
fur die Ol- und Gasindustrie einschlieBlich kohlenstoffarmer Energietrager. Das Gremium ist
nationales Spiegelgremium der folgenden internationalen und europaischen Gremien:
ISO/TC 67/SC 2 ,Pipeline transportation systems” und seinen untergeordneten Arbeitsgrup-
pen, CEN/TC 12 ,Ol- und Gasindustrie einschlieRlich kohlenstoffarmer Energietrager” im
Hinblick auf Projekte, die Fernleitungssysteme betreffen. Der Ausschuss bietet somit interes-
sierten deutschen Kreisen die Mdglichkeit, aktiv am Normungsprozess mitzuarbeiten, Ideen
und Vorschlage einzubringen und sich am Informationsaustausch zwischen den nationalen,
europdischen und international involvierten Personen zu beteiligen.
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4 Projekt-Fortschrittsbericht

Auf den folgenden Seiten sind die nationalen Projekte des NOG, welche im Jahr 2023 bear-
beitet wurden, mit den entsprechenden Bearbeitungsstufen von DIN aufgefihrt.

Tagesaktuelle Informationen zum Gesamtbestand an verdffentlichten Normen, Norm-
Entwirfen, Technischen Spezifikationen (TS), Technischen Reporten (TR) und Projekten
sowie weitere Informationen zu den Gremien stehen lhnen auf der Internetseite des NOG zur
Verfligung.
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Legende der Bezeichnungen innerhalb des Jahresberichtes des NOG

Abklrzung Beschreibung

Al Anderung (en: Amendment)

AA Arbeitsausschuss

AC Berichtigung (en: Technical Corrigendum)

AK Arbeitskreis

BR Beirat

CD Komitee-Entwurf (en: Committee Draft)

CEN Europaisches Komitee flir Normung (en: European Committee for
Standardization)

Cor. Internationale Berichtigung (en: Corrected/Correction/Corrigendum)

DAM Internationaler Anderungsentwurf (en: International Draft Amendment)

DIN Deutsches Institut fr Normung e. V.

DIN SPEC Spezifikation (zusammengefasste Publikationsformen des DIN e. V.)

DIS Umfrage-Entwurf (ISO) (en: Draft International Standard)

E DIN EN ISO Entwurf DIN EN ISO

EN Européaische Norm (en: European Standard)

EDIS Schluss-Entwurf fur eine Internationale Norm (en: Final Draft International
Standard)

FprEN Européischer Schluss-Entwurf (en: Final Draft European Standard)

ISO Inte.rnational_e Organisat_ion _f[]r Normung od_er e_ine Internationale Norm
(en: International Organization for Standardization)

N-E Norm-Entwurf

N Norm

NOG DIN-Normenausschuss Erdél- und Erdgasgewinnung

NP neues Projekt (en: New Project)

IOGP International Oil and Gas Producers Association

prAl Anderungs-Entwurf (en: Draft Amendment)

prEN Europaischer Norm-Entwurf (en: Draft European Standard)

SC Unterkomitee (en: Subcommittee)

TC Technisches Komitee (en: Technical Committee)

TR Technischer Bericht (en: Technical Report)

TS Technische Spezifikation (en: Technical Specification)

WG Arbeitsgruppe (en: Working Group)
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